NOI CONSIDERATII PE MARGINEA UNOR
REFERIRI LA ROMANI IN
,,OTTOKARS OSTERREICHISCHE
REIMCHRONIK'" (1285-1309)

Dominut I. Padureanu

Individualitatea Transilvaniei-stravechi pamant romanesc fata de Ungaria,
a fost o constanta definitorie a evolutiei sale istorice, sesizabild pe multiple
planuri (economic, politic, geografic, demografic, etnografic, etc.), ele fiind-
exceptand perioada 1867-1918- doua entita}i statale distincte.

Aceasta realitate istorica pregnanta, a fost subliniata chiar de unii
specialisti maghiari. Istoricul Szilagyi Sandor, consemnand un adevar evident
pentru orice om de buna credinta, scria: ,,Transilvania si Ungaria nu s-au
confundat niciodata, ele au format intotdeauna doua tari diferite". Un alt
maghiar, cunoscutul geografJend Cholnoky, recunostea cu probitate (1914) ca
,.fie ca Dacia, fie ca provincia (principat al) Transilvaniei, ea a avut totdeauna
0 istorie proprie'?.

Individualitatea Transilvaniei, faptul ca ea nu s-a integrat niciodata in
Ungaria, ci s-a considerat si a fost considerata ca o entitate aparte, consecintele
acestui statut, ce o plasa, firesc, pe aceleasi coordonate fundamentale ca si
,,surorile” sale de la sud si est de Carpati, s.a., au fost subliniate in chip
argumentat, cu straduitoare consecventa, de mulli istorici romani, de ieri si de
azi. O dovada revelatoare privind individualitatea istorica a Transilvaniei - ca sa
ne oprim doar asupra unuia dintre multele exemple posibile - o constituie
voievodatul. Asupra lui s-au oprit Nicolae lorga (sublinia continuitatea acestei
institutii)®, lon Moga (sublinia asemanarea dintre aceste institutii de o parte si
alta a carpatilor)*, Stefan Pascus, s.a.

Statutul distinct, individualitatea Transilvaniei, vor iesi in evident{a si pe
parcursul evenimentelor asupra carora ne vom opri si care se refera la sfarsitul
secolului al Xlll-lea — inceputul secolului al XIV-lea.

1. Szildgyi Sandor, Erdélyorszag térténete, Vol. |, Pesta, 1859, p. 56.

2. Apud Nicolae Stoicescu, Unitatea Romadnilor in evul mediu, Bucuresti, 1983, p. 27.

3. N. lorga, Romani si slavi, Romani si unguri. Doua conferinje ale Institutului pentru studiul Europei sud-
orientale, Bucuresti, 1922, p. 48.

4. |. Moga, Voevodatul Transilvaniei. Fapte si interpretari istorice, in: ,,Anuarul institutului de istorie
Nalionala", Cluj, X, 1945, p. 60-61, 147.

5. Vezi: Stefan Pascu, Voievodatul Transilvaniei, Vol. |, Ed. a ll-a, Cluj, 1972; Vol. I, Cluj-Napoca, 1979;
Vol. I, Cluj-Napoca, 1986.
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Ultimul reprezentant al dinastiei arpadiene, regele Andrei al lll-lea (1290-
1301) a dus o politica agresiva, a facut eforturi militare considerabile dar, cu
toate acestea, incercarile sale repetate de a anihila statutul de statindependent
al Transilvaniei, au esuat.

La tronul Ungariei candidau trei pretendenti: Venceslav de Boemia, Otto
de Bavaria si Carol Robert de Anjou. Din aceasta disputa nu a iesit, firesc, un
castigator, ci doi, faptul in sine reflectand din plin anarhia interna, confruntarea
existenta intre diversele tabere nobiliare. Veceslav - logodnicul minor al fiicei lui
Andrei al Ill-lea - era incoronat ca rege la Buda, iar Carol Robert de Anjou
incoronat carege la Zagreb, fapt ce a creat o situatie inedita, Ungarla ajungand
sa aiba, concomitent doi regi!...

Dupa doar patru ani de domnie instabila, nominala, mostenmd tronul
Boemiei (1305), Venceslav renunta la drepturile sale de rege al Ungariei, in
favoarea celui de-al treilea pretendent, Otto de Bavaria. In acest fel, la sfarsitul
anului 1305, plecand un rege, Ungaria ramane tot cu doi regi.

Ajutorul primit in drumul spre ,,sacra coroana" din partea unor elemente
germane din vestul Ungariei, precum si sprijinul de care se bucura Carol Robert
de Anjou din partea bisericii catolice, au facut ca Otto de Bavaria sa nu fie pe
placul unei mari parti a nobilimii ungare, cealaltd parte primindu-! cu multa
rdceald. Aceasta situatie va accentua criza interna din Ungaria, fiecare din cei
doi regi cautand sa-si inlature rivalul.

Sprijinul de care se bucura Carol Robert de Anjou din partea papei, I-a
determinat pe mitropolitul primat de Strigoniu (Toma) sa-lexcomunice pe regele
Otto, ceea ce, pentru acele vremuri si pentru situatia in care se afla, insemna
o grea lovitura.

La randul sau, arhiepiscopul de Kolocsa (Vicentiu), excomunica pe
voievodul Transilvaniei Ladislau Kan (1295-1315), care nu acceptase sa se
numere printre partizanii lui Carol Robert de Anjou. Atitudinea capilor bisericii
catolice va duce in cele din urma la o noud inscaunare, oficiala, a lui Carol
Robertde Anjou carege al Ungariei (octombrie 1307}, disputainterna transandu-
se deciin favoarea vlastarului din dinastia angevina. Evolutia interna, anterioara
acestul eveniment, pozitiile serios subrezite ale lui Otto de Bavaria, precum si
perspectivele de loc favorabile care i se deschideau, I-au determinat sa caute
sprijin in afara granitelor ungare, la vecini.

Privirile sale s-au indreptat, mai intai-fapt deloc intamplator! - , spre
Transilvania. Aceasta - dupa cum nota Kés Karoly - ,,in tot cursul evului mediu
(...) a fost sprijinul permanent, aproape rezerva sigurd a tuturor aspirantiilor,
revoltelor, pretentiilor si rivalitétilor indreptate impotriva puterii centrale a
regatului maghiar"e.

Puternica, bogata, cu o individualitate distincta, cu un statut diferit de
Ungaria pe multiple planuri, cu un voievod independent, nepartizan al lui Carol
Robert de Anjou si, in plus, excomunicat de biserica catolica ca si el, Otto de

6. Apud Nicolae Stoicescu, op. cit., p. 27.
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Bavaria vine in Transilvania plin de sperante, la inceputul anului 1307. Pentru
a for{a cointeresarea voievodului Transilvaniei fata de planurile sale, Otto intra
in tratative matrimoniale, sperand sa se casatoreasca cu fiica acestuia. Ladislau
Kan a tergiversat ,,tratativele” pana a ajuns sa confiste ,,sacra coroana'’ —
purtata de Otto asupra sa, de frica rivalului sau -, apoi a refuzat categoric
sa-i dea fiica de sotie, pe pretendent facandu-l prizonier®. Aceste intamplari si
cele care au urmat, au starnit numeroase controverse, au dat nastere la diverse
ipoteze, unele aspecte nefiind clarificate nici astazi. Robia si peripetiile de care
a avut parte in continuare Otto de Bavaria, au fost descrise —cu amanunte dar
si cu unele omisiuni regretabile — de catre Ottokar de Stiria, in poema intitulata
,»Osterreichische Reimchronik".

Scrisa intre 1285-1309, deci contemporana evenimentelor, ea cuprinde
98.595 versuri scurte, scrise in ,,mittelhochdeutsch™ ~ germana medie de sus
(sus, in sens teritorial); in realitate este vorba de regiunile muntoase din sudul
Germaniei, respectiv de faza medievala a limbii germane. Originalul acestei
poeme a fost publicat in excelente conditii stiintifice si tipografice de catre
Joseph Seemitller, in perioada 1890-1893°.

Poemaseinscrie caunizvor medieval important nu numai pentru germani
si unguri, ci si pentru romani. Aceasta poema completeaza in chip fericit
informatiile despre romanii secolelor Xi-Xlil, cuprinse in alte cronici medievale
germane, intre care amintim: <<Nibelungenlied" (sec. Xll), ,,Biterolf" (sec. XIlII)
si ,,Veltchronik" (sec. Xlll). Importanta poemei iui Ottokar de Stiria pentru
autohtonii spatiului carpato-danubiano-pontic, a facut ca asupra ei sa se
opreasca —insistent sau tangential — o intreaga serie de specialisti romani, intre
care amintim pe: Em. Grigorovitza'®, Nicolae lorga'’, . Minea'?, I. Lupas'?, G.
Popa-Lisseanu'¢, dr. Marin Popescu-Spineni’®, Adolf Armbruster'®, s.a.

Sa revenim insa la descrierea peripetiilor lui Otto de Bavaria.

In imprejurdri insuficient descrise in poema, prizonierul aflat la resedinta
voievodala din Deva (intre 3 septembrie - 6 octombrie 1307, conform afirmatiilor
lui Adolf Armbruster'’), este predat pentru a fi inchis, unui alt voievod roman, a

7. Coroana autentica a Sf. Stefan, care singura conlferea legitimitate deplind actului incoronarii (n.n.).
8. Dupa Ottokar, Petru de Alba lulia este cel care, in loc sa-l duca la resedinta sa, se abate din drum i
il duce foriat la castelul lui Ladislau Kan, la Deva, predandu-i acestuia prizonierul.
9., Ottokars Osterreichische Reichkronik", in: Monumenta Germaniae Historica. Deutsche Chroniken,
Tomi V, Pars |, 1890; Tomi V, Pars li, Hannover, 1893.
10. Em. Grigorovitza, Romanii in monumentele literare germane medievale, Bucuresti, 1901 (versul
58.539 s.u.).
11. N. lorga, Istoria poporului romanesc, Bucuresti, 1985, p. 129 (nota 63).
12. 1. Minea, Din istoria unui cnezat ardelean, in: ,.Cercelari istorice", lasi, Anul X-XI1I (1934-1936), Nr.
1, 1936, p. 42 s.u.
13. |. Lupas, Voievodalul Transilvaniei in sec. Xl si XIll, Bucuresti, 1936, p. 24.
14. G. Popa-Lisseanu, Romanii in poezia medievala, in: ,,Cercetari istorice", lasi, 1936, p. 128-155.
15. Dr. Marin Popescu-Spineni, Romania in izvoare geografice si carlografice. Din antichitate pana in
pragul veacului nostru, Bucuresti, 1978, p. 106.
16. Adolf Armbruster, Romanii in cronica lui Ottokar de Stiria: o noud interpretare, in: ,, Studii”, XXV, 1972,
3, p. 463-483; idem, Nochmals ,,herzoge Ramunc uzer Vlachen lant", in: ,,Revue Roumaine d'Histoire"”, XI!,
1973, 1, p. 83-100.
17. Idem, Romanii in cronica lui Ottokar de Stiria, op. cil., p. 473.
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caruiresedinta se afla situata ,,liber walt", ,,peste padure", ,,dincolo de padure"
(,,peste muntii impaduriti" — conform altei traduceri'®).

in urma unei ,,interventii" din afard'®, Ladislau Kan — caruia se pare ci i
se subordona si necunoscutul voievod roman — 1l elibereaza si da ordin sa i se
asigure nsoftitori care sa-I conduca pana la granita Haliciului. Dupa popasul
facut la ruda sa, cneazul Gheorghe al Haliciului, pleaca mai departe, spre
Bavaria natala. Pe traseu este prins si facut prizonier, ajungand captiv (pentru
atreia oard!) al regelui Poloniei. La Glogau, unde a stat un timp, Otto de Bavaria
se indragosteste de fiica ducelui, cu care se silogodeste. Logodna ramane fara
urmari, iar nefericitul Otto isi reia drumul spre Praga, iar de aici, spre Bavaria,
unde ajunge in anul 1308. El a continuat sa poarte titlul de rege al Ungariei pana
la moarte, survenita in anul 1312,

Multe discutii si nu putine ipoteze a generat in istoriografia romaneasca
localizarea geografica a anonimului voievod de ,,peste padure" (,,lUber walt"),
care l-a tinut inchis pe regele Otto iar mai apoi, la indicatiile lui Ladislau Kan, |-
a eliberat, asigurandu-i totodata insotitori pana la granita cu Haliciul.

Dreptresedinta pentru acest voievod s-au propus Hategul®®, Maramuresul,
nordul Moldovei?', zona Tarnavelor??, s.a.

Ipotezele —~ oricand discutabile —, au plecat de la consideratii subiective,
nefdcand in suficientd masura legatura cu textul poemei, astfel ca multe din
versurile care ar fi trebuit sa fie fructificate in acest sens, au ramas in afara
circuitului istoriografic romanesc.

Pentru a localiza corect resedinta necunoscutului voievod roman, in
spiritul textului poemei, este necesar — dupa opinia noastra — sa se coroboreze
cu obiectivitate si atentie realitatile politice din Transilvania perioadei 1290-
1310, cu unele amanunte etnografice, geografice s.a., pe care Ottokar de Stiria
le ofera direct, sau indirect. Sa urmarim ipotezele privitoare la acest subiect.

Prima dintre ele, localiza resedinta voievodala in Hateg.

B.P. Hasdeu si Nicolae lorga, cei care au lansat si sustinut aceasta
ipoteza — care, datorita prestigiului stiintific al autorilor si-a pastrat mult timp o
autoritate de necontestat —, au lansat-o nu atat pentru a elucida problema
resedintei voievodale ci, in primul rand, din dorinfa de a scoate si mai pregnant
inrelief figura lui Negru Voda, de a gasi noi argumente care s le indreptafeasca
intreaga suita de teze privitoare la.acest personaj.

18. Em. Grigorovitza a tradus versul respectiv: ,,peste muntii impaduriti" (n.n.).

19. ,,Motivul" pentru care I-a eliberat, dupa mai muite zile de detentie nu apare cu claritate, legat de acest
aspect existdnd mai multe ipoteze:

— eliberarea lui s-a datorat interventiei regilor Serbiei si Bulgariei; alte surse sustin ca ,,interventia" a fost
facula fie de Eme-ic de Serenyi, fie de sotia voievodului Transilvaniei; un alt izvor susiine ca eliberarea a
intervenit de abia dupa ce Otto a depus o0 Insemnata suma de bani in schimbul libertatii sale; In fine, |. Lupas
a fost de parere ci in favoarea lui ar fi intervenit domnul Tarii Roméanesti.

20. B.P. Hasdeu, Negru Voda. Un secol si jumatate de la inceputurile Terei-Roméanesci (1230-1380). in:
Introducere fa T.IV. din ,,Etymologicum Magnum Roumaniae", cap. 35, p. CLXXV.

21. Nicolae lorga, apud G. Popa-Lisseanu, op. cit., p. 256. Vezi si: Dr. C. Diaconovich, Enciclopedia
Romana, Tom lll, Sibiu, 1904, p. 1149; istoria militard a poporului roman, Vol. |, Bucuresti, 1984, p. 355.

22. Vezi: Nicolae Vatamanu, Medicina veche romaneasca, Bucuresti, 1970, p. 69.
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Ipoteza, dupa opinia noastra, nu se justifica din urmatoarele considerente:

— geografice: Hategul este la sud de Deva, iar Tara Haliciului la nord
(in nordul Tarii Maramuresului), ori, conform ipotezei citate, Otto ar fi urmat
traseul Deva-Hateg-Halici (sau Deva-Hateg-Curtea de Arges-Halici 1?), ceeace
denota o pendulare nejustificata din punct de vedere logic, neconforma textului
poemei: Hategul fata de Deva nu este ,,liber walt" (,,peste padure”, ,,dincolo de
padure")!; se scapa din vedere ca dupa eliberare (din cea de-a doua captivitate)
Otto nu a revenit la Deva si nici n-ar fi avut motive sa faca acest lucru, ba
dimpotriva, interesele Ti cereau sa se departeze cat mai grabnic posibil de ea,
ori cel mai bun lucru pe care-| putea face era sa se indrepte rapid direct spre
nord, spre Tara Haliciului, spre rude;

— istorice: textul lui Ottokar de Stiria nu da informatii care sa confirme
localizarea in Hateg, ceea ce spune el in general — fara a interpreta informatiile!
— potrivindu-se la fel de bine si altor zone apropiate Devei;

— logice si diplomatice:Ladislau Kan stiind pe cine tinea prizonier,
constient de valoarea si implicatiile fiecaruia din gesturile sale, trebuia sa-| aiba
sub control permanent, el fiind, in conjunctura respectiva un atd important in
relatiile dintre cele doua state, de care Carol Robert de Anjou nolens, volens,
trebuia sa tind cont; Otto trebuia tinut intr-o zona apropiata dar in acelasi timp
greu accesibila unei eventuale incursiuni a lui Carol Robert cu scopul de a-l
captura/elimina pe rivalul sdu si, mai ales, de a recupera ,,sacra coroana"!;
voievodul Transilvaniei trebuia sa fina cont de adevarul relevat (si) de istoricul
maghiar Imre Lukinich, ca ,,pentru cea mai mare parte a transilvanenilor,
Ungaria era o tard straina, de care trebuia sa se apere"® (si mai transant,
cronicarul secui Cserei Mihaly scria: ,,pentru Transilvania amenintarea a venit
intotdeauna din partea Ungariei si a ungurilor'?*); versurile (nr. 88.539) arata
clar ca Otto era captiv prin apropiere —,,iber walt"/,,peste padure" (expresie ce
trebuie interpretata ad litteram!) —, nici prea aproape dar nici foarte departe,
lucru dovedit de faptul ca voievodul Transilvaniei primea si cerea informatii
despre Otto la intervale de timp foarte scurte s.a.

La fel de incerte sunt si celelalte ipoteze.

Introducerea in calcul a Tarii Romanesti ni se pare putin plauzibili. intre
Ladislau Kan si Tihomir (cca. 1290-cca. 1310) nu puteau exista raporturi de
vasalitate; nu cunoastem apoi eventuale legaturi intre acesta din urma si Otto
de Bavaria; Tihomir insusi avea suficiente probleme si preocupdri interne, iar
amestecul in treburile interne ungare nu i-a caracterizat niciodata pe romani.

Istoricul Adolf Armbruster localizeaza ,,cu mare probabilitate" resedinta
voievodala in Tara Fagarasului?®. Nici el si nici alti istorici n-au probat aceasta
ipoteza.

23. Nicolae Stoicescu, op. cit., p. 27.

24. Nagyajtai Cserei Mihaly Historiaja 1661-1711. Pesta n.d. Lukinich, Les idees politiques dirigeantes de
la Principauté de Transylvanie de la 1541 a 1600. Bulletin d'information des sciences historiques en Europe
Orientale, V, 1933, p. 1,9.

25. Vezi: Adolf Armbruster, op. cit., p. 475, 477 si 482.
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Putin plauzibila este ipoteza care localizeaza resedinta necunoscutului
voievod roméan in Maramures. In sprijinul afirmatiilor nostre vine insasi textul
poemei, versurile sale fiind — de aceasta data — suficient de clare. Ele ne arata
ca ,,ei", locuitorii zonei, mergeau in ,,haine stramte" (adica stranse pe corp);
daca ar fi fost vorba de zona Maramuresului, versul in cauza ar fi vorbit, cu
certitudine, de ,,haine largi", caci largii ,,gaci" — de ieri si de astazi —, cAmasa
bogata si larga, sunt piese vechi, de baza, ale portului popular din zona. Apoi,
Maramuresul marginindu-se spre nord direct cu Haliciul, nu vedem de ce ar mai
fi fost nevoie de insofitori pentru Otto pana la granita!?

in ceea ce priveste ipoteza referitoare la nordul Moldovei, apreciem ca
aceasta trebuie abandonata fara rezerve. In acest caz ne intrebdm ce raporturi
(de vasalitate) puteau exista intre voievodul Transilvaniei si ,,unul" necunoscut
din nordul Moldovei?!...Nu poate fi omis din calcule nici distanta dintre Deva-
nordul Moldovei, distanta apreciabila si astazi si cu atat mai mult pentru acele
vremuri, cand lipseau cdile si mijloacele de comunicatie care sa usureze
drumurile si s scurteze durata acestora, la care se adauga alte si alte pericole.

Incerta ne apare siipoteza care localizeaza resedinta voievodala in zona
Tarnavelor. Nefiind argumentata decét subiectiv, ea cade daca luam in calcul
versurile poemei (nr. 8005), acestea aratand ca locuitorii zonei necunoscutului
voievod, se deplasau, mergeau, ,,precum capriorii'. Comparand mersul omuiui,
cu cel al omului de la munte, luand in seama dexteritatea si felul de deplasare
a celui din urma intr-uncadru muntos, accidentat, cu certitudine ca cei de la
munte ii apareau lui Ottokar de Stiria ,,precum capriorii"!

Bazandu-ne pe informatiile si sublinierile din poema, pe judecati logice,
analogii s.a., afirmam ca este vorba de un voievod roman, local, a carui
resedin{a trebuie cautata ,,peste padure" (,,uber walt") — in Transilvania si in
apropiere de Deva, si nu in alte parti!, intre Deva-Tara Haliciului, pe directia
nord.

Textul lui Ottokar de Stiria este clar: dupa eliberarea din captivitate, ajutat
deinsotitoripanalagranita, el a plecatdirectspre rudele sale din Tara Haliciului,
altfel spus a mers spre nord (chiar daca acceptam unele ocolisuri impuse de
formele de relief). Pentru localizarea resedintei pe directia nord fata de Deva,
pledeaza si alte argumente. Zona de la nord de resedinta voievodului Transilvaniei
era raport cu direciiile strategice pe care s-au deplasat in evul mediu trupele
maghiare atunci cand au atacat Transilvania-mult mai ferit, mai izolatd, iar
datorita cailor de acces de de culoarul Muresului, mult avantajata fata de Hateg-
acesta, la fel ca si Deva, fiind situat in arealu! geografic situat la sud de Mures,
deci mai usor de atacat. La nord de Deva-pe firul meridianului 23° — zona cea
mai apropiata, ,,peste paduri" (,,dincolo de paduri"), cea ,ai fericita de potentiale
pericole, cea care strategico-diplomaiic oferea cele mai muite avantaje, era
cunoscuta azi Tara a Motilor. h

In perioada la care ne referim, la nord de Deva, pe traseul Deva-Halici,
exista un voievod local, o formatiune politica locala, ,,Terra Obruth" sau, potrivit
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altor surse documentare, ,,Terra Tzopus".,,Terra obruth" (,,Tara Abrudului"),
apare consemnata in documentele medievale atatla 1201 catsila 12712¢, ceea
ce, logic, presupune o vechime mult mai mare, iar ultimul sau voievod, lacob,
este atestat in secolul al XV-lea. Lunga poema a lui Ottokar de Stiria
consemneaza, pentru sfarsitul secolului al Xill-lea si inceputul celui urméator,
prezenta in Transilvania a romanilor (,,Walachen") — citarea lor primii, reflecta
o realitate ce a actionat asupra subconstientului autorului, respectiv faptul ca ei
formau majoritatea populatiei! —, iar alaturi de ei si alti locuitori, de alta
nationalitate (,,Unger", Zokel", ,,Walben").

Cu privire la romani, autorul poemei da informatii interesante, acestea
fiind de natura politica, geografica, etnografica etc. Informatiile etnografice din
poema-in general, atat de pretioase pentru acele perioade sau aspecte pentru
care izvoarele istorice propiu-zise fie cé lipsesc, fie ca sunt rare si sarace —, nu
au fost in suficienta masura fructificate — uneori deloc! —, la aceasta contribuind
intinderea foarte mare a poemei, greutatea limbii In care a fost redactata.

Nu ne propunem nici noi-acum si aici-sa facem acest lucru, demersul
nostru atingand doar partial acest obiectiv. Vom folosi din poema doar acele
informaltii i date etnografice care se circumscriu scopului pe care ni-l propunem,
ipotezei pe care o lansam si dorim s-0 demonstram.

lata un fragment-revelator dupa parerea noastra —, care pledeaza pentru
localizarearesedintei necunoscutului voievod roméan, lanord de Deva, in,,Terra
Tzopus":

,,8005 ir hares strenen und ir zophe
die gaben von spaehe gliz
ir schiter hemde varen viz
si vurden als die rechbocke™.
.»Suvitele lor de par si cozile lor
straluceau de unsoare
camasile lor erau albe
si ei mergeau cu haine stramte
erau precum capriorii")?’.

Atat,,zophe" din acest vers (8005), cat si,,zopher" (din versul nr. 58.770),
si in ,,mittelhochdeutsch" (secolele XII-XIV), si in germana contemporan3, au
insemnat si inseamna ,,coada" (de par uman, impletita)2®.

Ori, in apropiere de Deva, la nord de aceasta, singurii dintre romani-
celebrii si astadzi din acest motiv! —, care au purtat parul impletit (in doua cozi(

26. E. Hurmuzaki, Documente, Vol. |, p.2, Bucuresti, 1890, p. 729. Vezi si: Urkundenbuch zur Geschichte
der Deutschen in Siebenblrgen, Von Franz Zimmermann und Carl Werner, vol. |, Hermennstadt, 1892, p. 111
$i 665; |lbidem, vol. I, Hermannstadt, 1897, p. 263.

27. ..Ottokars....", Tomi V, Pars |, Hannover, 1890, p. 106. Traducerea in roméaneste o datoram d-lui dr.
Costin Fenesan, caruia fi multumim si pe aceasta cale.

28. Vezi: Diclionar german-roméan, Bucuresti, 1958, p. 1153.
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au fost, pana in a doua jumatate a secolului al XIX-lea, locuitorii din ,,Tara
Topilor" (,,Tara Motilor")®,

Cuvantul romanesc ,,top", provine din ,,zopf", care in althochdeutsch,
mittelhochdeutsch sigermana contemporana, inseamna,,coada" (de par uman).
Denumirea etnica (regionald) de ,,topi" — pentru romanii din aria georgrafica
transilvana cunoscuta-astazi sub numele de Tara mofilor este de sorginte
germana, ea plecand de la obiceiul barbatilor de a purta parul impletit in cozi.
Denumirea in sine-sustin unii specialisti a avut la inceput doar semnificatia unei
porecle, ea fiind datd in secolul al XIX-lea de catre functionarii austrieci
populatiei autohtone. Acestia, plecand de la obiceiul citat, i-au numit (poreclit)
pe roméanii din zona ,,Zopfiger Walach" (,,Valah cu chica"). Exista insa dovezi
care pledeaza pentru o0 vechime mult mai mare a acestei denumiri ,,Mai de mult
scrie lon Rusu Abrudeanu —matii purtau peste tot numele de Topi, dupa teritoriul
pe care il locuiau dintre Mures si tinutul Bihariei si care se numea Terra
Tzopus'"®.

O denumire asemanatoare celei din poema lui Ottokar de Stiria, intalnim
in zona atat dupa, cat si inainte de perioada redactarii ei. intr-o scrisoare a papei
Clement al Vl-lea, din 17 octombrie 1345, intre cei cinci voievozi romani carora
le-a cerut sa treaca la catolicism, este citat si ,,Aprozye Voyvade de Zopus''.
Formula citata, a fost tradusa prin ,,Ambrosiu voievodul din Zopus'?2. Cele cinci
,adrese" din scrisoarea papala nu prezinta certitudine ca ar fi exacte si, avand
in vedere si alte transcrieri gresite, credem ca ele trebuie valorificate cu multa
atentie.

Personal, avem serioase rezerve atat cu privire la felul cum este transcrisa
formularea, cat si cu privire la traducerea ei.

Avandin vedere autorul cat sidestinatarul, uzantele diplomatice practicate
la mijlocul secolului al X1V-lea, curtuazia si tonul firesc al unei astfel de scrisori,
ni se pare nefiresc ca, dupa ce se face apel la numele persoanei (Ambrosiu?;
Ambrozie?), functia acestuia, calitatea oficiala detinuta (voievod) si careia i se
adreseazain ultimainstanta papa, sa se indice apoi —de parca am fiin plin secol
XXI... —localitatea de resedinta (destinatia) acestuia si nu denumirea formatiunii
politice pe care o conducea!

29. Vezi pentru acest aspect: Teofil Francu, George Candrea, Romanii din Muntii Apuseni (Motii),
Bucuresti, 1888, p. 12; Alexandru Sterca-$ulutiu, Istoria Horii i a poporului romanesc din Muntii Apuseni ai
Ardealului, in: 1zvoarele rascoalei lui Horea. Seria B. 1zvoare narative, Vol. Il, 1786-1860, Bucuresti, 1983, p.
400; lon Rusu Abrudeanu, Molii, calvaru! unui popor eroic dar nedreplatit, Bucurésti, 1928, p. 116; Lucia
Apolzan, Portul si industria casnica textild' Tn muntii Apuseni, Bucuresti, 1944, p. 192; Nicolae Dunare, Arta
populara in muntii Apuseni, Bucuresti, 1981, p. 74. Vezi de asemeni pictura in ulei ce il reprezinta pe Horea
aflata la Muzeul Brukenthal din Sibiu, precum si desenul aceluiasi, realizat de Sigismund Koréh.

30. fon Rusu Abrudeanu, op. cit., p. 116. Vezi si: Rubin Patitia, Muntii nostri. Tara Topilor. Despre trecutul
Muntilor Apuseni ai Transilvaniei. Date adunate din autori, manuscripte si traditii. Partea I-a-Din cele mai vechi
vremuri pana la 1785, Oragtie, 1912, p. 17,

31. Monumenta Historica Hungariae. Vetera Monumenta Historica Hungariam Sacram lllustrantia, ab
Auguslino Theiner, Tomus primus (1216-1352), Romae, MDCCCLIX, p. 691.

32. $1. Manciulea, Asezarile romanesti din Ungaria si Transilvania in secolele XIlI-XIV-XV, Blaj, 1941, p.
30.
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Normal ni se pare - practica medievala o demonstreaza din plin — ca
formula (oficiald) sa cuprinda numele celui in cauza, calitatea pe care o detine
si pentru care i se scrie lui, precum si denumirea formatiunii pe care o conducea
(papa, in ultima instantd, nu-i cerea numai lui, ca persoana, sa treaca la
catolicism ci, prin el, tuturor membrilor formatiunii politice respective).

Mai mult, unii specialisti au ,,scapat" din formula papala rostul si sensurile
prepozitiei ,,de". Prepozita ,,de" introduce un complement determinativ de loc:
. imparatiide pamant", adica ,,ai pamantului" (cum zice Psaltirea scheiana); ori,
,,sunt imparatul de ceriu slujitoriu", adica, ,,sunt slujitor al imparatului cerului
,,sau" din ,,cer" (cum scrie Varlaam, in Carte romanesca de invatatura, 1643);
de asemeni,,,de"introduce un complement determinativ de calitate, determinare
calificativa, de naturd, de aparenta: ,,imparat de lume", adica ,,al lumii" (in
Alexandria, 1850). in romaneste, cand e vorba de traduceri in care apar titluri
dinastice, nu se scrie si nu se spune-ca sa luam un exemplu — ,,voievod de...",
ci ,,voievod al..." sau voievodul..."

Avand in vedere considerentele mentionate, avansam cu titlu de ipoteza
titulatura, respectiv formularea ce ar fi trebuit sa apara in citata scrisoare:
,»Aprozye (Ambroiu?) — voievodul din Tara Topilor -, sau ,,Aprozye (Ambrosiu?;
Ambrozie?) voievodul Tarii Topilor sau, infine, ,,Aprozye (Ambrosiu?; Ambrozie?)
voievod al Tarii Topilor.

Prepozitia latina (,,de") din scrisoarea papala, deci, poate fi tradusa, e
adevarat, prin,,din" — acesta desemnand in general originea, locul, provenientia
celui despre care se vorbeste — dar, in cazul nostru, fiind vorba de un titiu
dinastic, o persoana oficiala politica, ea trebuie tradusa / interpretata cu sensul
de mai sus (sensul / intelesul ,,din" subinfelegandu-se). Un termen apropiat
celuigerman, utilizat de Ottokar de Stiria (,,Zoph"), precum si celui (latin) utilizat
de papa Clement al VI-lea {,,Zopus"), 1l intalnim atestat de doua ori, sub forma
,,TZOTOV", la Constantin Porfirogenetul (905-959)?

Dupa unele opinii, autorul ar fi imprumutat acest termen de la gepizi-
ultimul trib germanic care a patruns in Transilvania.

Istoricii romani au relevat faptul ca termenul desemneaza un tinutroméanesc
din Transilvania, sustinem noi! —, tinut care pana in prezent nu a fost identificat.
Singurele elemente, intrucatva ajutatoare, pe care ni le ofera imparatul-scriitor,
se referd la faptul ca locuitorii acelui tinut erau cei mai razboinici locuitori ai
Ardealului.

Un intreg sir de lucrari si articole, aparfinand autorilor romani si straini,
privitoare la Transilvania sau special la Tara Motilor si locuitorii acesteia,
confirma faptul ca secole la rand, ,,topii" (motii) au fost nu numai ,,cei mai
renumiti vanatori din tard" (Transilvania), ci totodata si ,,cei mai viteji ostasi'*.

33. Otokar de Stiria. De administrando imperio, Il, 165 (ed. Bonn, 1840). Vezi: Idem, Carte de invatatura pentru
fiul sdu Romands, Bucuresti, 1971, p. 57; lzvoare privind istoria Roméniei, Vol. Il, Bucuresti, 1970, p. 665.

34. Din Memoriul! lui losifu Sterca Siulutiu de Carpenisu, 1880, Partea a lll-a, Sibiu, 1880, p. 57. Vezi si:
A. Huszti, o és uj Dacia, f. 1, 1791, p. 5.
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Apoi, in judecarea afirmatiei in discutie, trebuie luat in seama si lungul sir de
miscari, revolte, rascoale sau revolutii care au avut ca punct de plecare Tara
Motilor, iar ca principali protagonisti pe topi (moti). Acestea sunt temeiurile in
baza carora apreciem ca imparatul — scriitor Constantin Porfirogenetul se
referea la topi (motii de azi).

in romaneste, termenul consemnat de autor se citeste ,,Topon"; acesta,
corelat cu termenul grecesc" T O T O S"- cuvant ce desemneaza un tinut, o
regiune-ar putea fi interpretat ca ,,finutul (regiunea) topilor".

Africata' ,,{" — care s-ar putea sa fie chiar din limba substratului (cf. I.I.
Russu) ~transcriindu-se In limba greaca ,,tz", afacut sa apara (prin ortografiere
in greaca) toponimul ..Tzopon" cu sensul aratat.

Locuitorii din ,,Tzopon" nu puteau fi ,,tzoponi" (foponi) — forme fortate,
grecizate — ci in chip firesc luand in calcul cele aratate pana aici, radacina celor
doua cuvinte, ,,topi" cu sensul de locuitori ai (din) finutului (regiunii) numita Tara
Topilor (,, Terratzopus",, TerraTzopus",,, TerraTzopon",,,Tara Topon",,, Tara
Topilor™").

Se pare ca atat papa Clement al Vi-lea, Ottokar de Stiria cat si Constantin
Porfirogenetul (Constantin al Vll-lea), s-au referitla aceeasi zona (finut, regiune,
{ara"), respectiv la ,,Tara Topilor", si la aceiasgi locuitori (autohtoni, romani),
respectiv la ,,topi” (moti).

Avand in vedere textul poemei lui Ottokar de Stiria (in special versurile nr.
8005 si 58.770), apropierea geografica Deva-Tara Topilor (intinderea acesteia
din urma, pe timpuri, de la Mures la masivul Biharia, precum si topografia sa
specifica), considerentele politico-diplomatice si strategice avute in vedere de
voievodul Transilvaniei, felul in care sunt descrigi autohtonii zonei in discutie
(cozile de par-corelat cu pastrarea acestui obicei la barbatii din Tara Motilor,
pana aproape de zilele noastre —, camasi albe, pantaloni stramti, pe picior,
dexteritate in deplasare ,,precum capriorii"), traseul parcurs de catre Otto de
Bavaria dupa eliberarea din captivitate (spre nord, pe directia meridianului 23°),
pozitia, respectiv distanta Haliciuiui fatd de Deva §.a., avansam ipoteza ca
Ottokar de Stiria in poema ,,Osterreichische Reimchronik" se refera e adevarat
intr-o forma indirecta, dar suficient de clara - (si) la ,,}opii" Apusenilor, la Tara
Topilor (Matilor) si locuitorii ei de altadata.
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DE NOUVELLES CONSIDERATIONS SUR LES REFERENCES AUX
ROUMAINS DANS LE ,,OTTOKARS OSTERREICHISCHE REIMCHRONIK"
(1285-1309)

Résumé

L'auteur, en utilisant les sources historiques, apporte des arguments en ce qui concerne
I'individualité de la Transsylvanie par rapport a I'Hongrie.

Parmi les arguments historiques l'auteur fait des références aux quelques historiens
Hongroises, par exemple: Szilagyi Sandor, et le géographe Jené Cholnoky. Ainsi, Szilagyi
Sandor, écrivait que: ,,La Transsylvanie et I'Hongrie n'ont été jemais la méme identité, elle ont
formé toujours les deux pays differents."”

Il est décrit I'attitude du voivode Ladislau Kan (1294-1315), |'adversaire du prétendant au
trone de I'Hongrie, Carel Robert D'Anjou. Un autre prétendant au tréne, Otto de Bavaria, solicite
I'aide du voivode de la Transsylvanie et il a esperé de se marier avec sa fille. Ladislau Kan lui
a confisqué la courone et puis il I'a fait sen captif dans son chateau. La captivité et les péripeties
de Otto de Bavaria ont été racontés par Ottokar de Styrie dans le poéme ,,Osterreichische
Reimchronik”. En utilisant les déscriptions du poéme, I'auteur de l'article croit que le chateau-
prison se trouvait dans les Monts Apuseni, dans le pays de ,,{opi" (les montagnards qui habitant
dans les Monts Apuseni).
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